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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I stanie si¢ w tym dniu, ze juz dluzej reszta Izraela
dostowny i uratowani z domu Jakuba nie bedg opiera¢ si¢ na
tym, ktory ich bije, lecz opiera¢ si¢ beda na JAHWE,
Swietym Izraela — prawdziwie.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | W tym dniu reszta Izraela i uratowani z domu Jakuba
literacki nie beda sie juz opiera¢ na tym, ktory ich bije. Beda
opiera¢ si¢ na JAHWE, Swictym Izraela —
prawdziwie.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | I w tym dniu stanie si¢, ze resztka Izraela i ci, ktorzy
literacki Gdanska ocaleli z domu Jakuba, nie beda juz polegaé na tym,
ktory ich bije, lecz beda prawdziwie polega¢ na
JAHWE, Swietym Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska I stanie si¢ dnia onego, ze ostatki Izraelskie, i ci,
literacki ktorzy zostali z domu Jakdbowego, nie beda wiecej
spolegac¢ na tym, co ich bije; ale prawdziwie spolegac
beda na Panu, Swietym Izraelskim.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I bedzie dnia onego: nie przyczyni ostatek Izraela i ci,
literacki ktorzy sie wybiegali z domu Jakobowego, polegaé na
tym, ktory je bije: ale polega¢ bedzie na JAHWE,
swietym Izraclowym, w prawdzie.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia W owym dniu Reszta z Izraela i ocaleni z domu
literacki Jakuba nie bedg wiecej polegaé na tym, ktory ich bije,
ale prawdziwie opra sie na Panu, Swietym Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska I stanie si¢ w owym dniu: Reszta Izraela 1 uratowani
literacki z domu Jakuba juz nie bedg opiera¢ si¢ na tym, ktory
ich bije, lecz wiernie opiera¢ si¢ beda na Panu,
Swietym Izraelskim.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna W tym dniu Reszta Izraela i ocaleni z domu Jakuba nie
literacki beda szukaé ratunku u tego, ktory ich bije, lecz
naprawde beda polega¢ na JAHWE, Swietym Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow W tym dniu Reszta Izraela i ocaleni z domu Jakuba nie
literacki beda juz wigcej polegaé na tym, ktory ich chloszcze,
lecz opra si¢ wiernie na JAHWE, Swietym Izraela.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W tym oto dniu: Reszta Izraela i ocaleni z Domu
literacki Jakuba przestang polega¢ na tym, ktory ich chloszcze,
ale opra si¢ wiernie na Jahwe - Swietym Izraela.
TUB Przektad bi6is. HoBuit I 6yne B Tomy aHi, 110 OinbIe ocTaHOK I3pains He
literacki nepexnan YBT Padaina | mpucrane, i Ti, mo cnacimcs 3 Skosa Ginblie He
Typxonsika OyIlyTh HAJISTUCS HA TUX, IO X OOWISTH, ajie
PaBJIOI0 OYIyTh HAMISATHCS Ha CBATOrO bora I3pains,
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | [ bedzie, Ze szczatek Israela oraz pozostalos¢ domu
dynamiczny Jakoba, przestanie owego dnia polegaé na swym
siepaczu — lecz w prawdzie bedzie polega¢ na
WIEKUISTYM, Swietym Israela.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I w owym dniu ci, ktérzy pozostali z Izraela, i ci,
dynamiczny | Swiata ktérzy ocaleli z domu Jakuba, juz nie beda sie opieraé

na tym, ktéry ich uderza, a opra si¢ na JAHWE,




| Swietym Izraela, w wiernoci wobec prawdy.
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